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Макалада Голландия, Швейцария, Франция, Герма-

ния, Белорусия, Узбекистан, Болгария сыяктуу өлкөлөрдүн 

ден-соолугуна атайын оор зыян тийгизүү менен көлөмдө 

илимий талдоо методу колдонулуп, анын жардамы аркылуу 

каралып жаткан аспекти боюнча каралып жаткан чет өл-

көлөрдүн жазык мыйзам чыгаруучулугунун салыштырма-

луу укуктук талдануусу жүргүзүлгөн, окшоштуктары жа-

на айырмачылыктары, жана ошондой эле жазык мыйза-

мынын нормаларынын конструкциясынын өзгөчөлүктөрү 

ачыкталган. Изилдөөнүн натыйжасында автор тигил же 

бул укуктук системага, анын ичинде англо-саксондук жана 

роман-германдык, таандыгынан чет өлкөлөрдүн мыйзам 

чыгаруучулугун бөлүштүрүү принциби колдонулган. Чет өл-

көлөрдүн тажрыйбасын изилдөө, андан соң белгилүү таж-

рыйбаны кабыл алуу Кыргызстандын ден-соолугуна атай-

ын оор зыян тийгизүү менен күрөшүү чөйрөсүндөгү жазык 

саясатын жакшыртууга мүмкүнчүлүк жаратуусу туура-

луу тыянак чыгарылган. 

Негизги сөздөр: жазык мыйзамы, жазык саясаты, 

чет өлкөлөр, ден-соолугу, ниет, укуктук система, жазык 

жоопкерчилиги, дифференциация, зыян тийгизүү, кылмыш, 

ден-соолукка зыян. 

В статье автором изучена уголовная политика таких 

зарубежных стран, как, Голландия, Швейцария, Франция, 

Германия, Белоруссия, Узбекистан, Болгария в борьбе с 

умышленным причинением тяжкого вреда здоровью. Авто-

ром в ходе проведения исследования использован в доста-

точном объеме методы научного анализа, посредством 

которых проведен сравнительно-правовой анализ уголов-

ного законодательства рассматриваемых зарубежных 

стран по рассматриваемому аспекту, выявлены схожести 

и различия, а также особенности конструкции норм уго-

ловного закона. В ходе исследования автором был исполь-

зован принцип разделения законодательства зарубежных 

стран исходя из принадлежности к той или иной правовой 

системе, к частности англо-саксонской и романо-герман-

ской. Делается вывод о том, что изучение опыта зарубеж-

ных стран, а после принятие некоторого опыта позволит 

и далее совершенствовать уголовную политику Кыргыз-

стана в области борьбы с умышленным причинением тяж-

кого вреда здоровью человека. 

Ключевые слова: уголовный закон, уголовная полити-

ка, зарубежные здоровье, умысел, правовая система, уго-

ловная ответственность, дифференциация, причинение 

вреда, преступление, телесное повреждение. 

In the article, the author has studied the criminal policy of 

such foreign countries as the Netherlands, Switzerland, France, 

Germany, Belarus, Uzbekistan, Bulgaria in the fight against 

intentional infliction of grievous bodily harm. In the course of 

the study, the author used methods of scientific analysis to a 

sufficient extent, by means of which a comparative legal analysis 

of the criminal legislation of the foreign countries in question 

was carried out on the considered aspect, revealed similarities 

and differences, as well as design features of the criminal law. 

During the study, the author used the principle of separation of 

the legislation of foreign countries on the basis of belonging to 

a particular legal system, in particular the Anglo-Saxon and 

Romano-Germanic. It is concluded that the study of the expe-

rience of foreign countries, and after the adoption of some expe-

rience, will further improve the criminal policy of Kyrgyzstan in 

the fight against intentional infliction of grievous harm to human 

health 

Key words: criminal law, criminal policy, foreign health, 

intent, legal system, criminal liability, differentiation, causing 

harm, crime, bodily injury. 

Заманбап биздин мамлекетибиздин жазык-укук-

тук саясатынын белгилеринин бири болуп анын кыл-

мыштык аракеттердин түрлөрү менен күрөшүүнүн 

дүйнөлүк тажрыйбасын активдүү кабыл алуу эсепте-

лет [1]. 
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Ал процесстин негизинде мындай жагдайлар жа-

тат: 1) түрдүү өлкөлөрдөгү кылмыштуулуктун ок-

шоштугунун өсүүсү; 2) жазык укуктук идеялардын 

жана теориялардын эл аралык бири бирине айкалы-

шуусу; 3) эл аралык укуктун жалпыга таанымал прин-

циптеринин жана нормаларынын улуттук мыйзам чы-

гаруучулуктун үстүнөн болгон приматын ырааттуу-

лук менен кабыл алып, таануу [2, 88-б.]. 

Саламаттыгына кол салуу, анын ичинде ден-соо-

лугуна атайын оор зыян тийгизүү, үчүн жоопкерчи-

лик караган нормаларды эске алуу менен чет мамле-

кеттердин бардык жазык мыйзамдарында бул өлкө-

лөрдөгү кылмыштын ушул түрү меен күрөшүүнүн 

жазык-укуктук каражаттарын төмөнкү максаттарда 

талдап чыгуу зарылчылыгы бар: 

 башка өлкөлөрдүн ден-соолугуна атайын оор 

зыян тийгизүү менен күрөшүү чөйрөсүндөгү жазык 

саясатынын негизги багыттарын аныктоо; 

 түрдүү мамлекеттерде жана Кыргыз Респуб-

ликасында саламаттыкты жазык укуктук сактоонун 

деңгээлин жана даражасын салыштыруу; 

 чет мамлекеттердин оң түрдөгү тажрыйбасы-

на ылайык, ден-соолугуна атайын оор зыян тийгизүү 

үчүн жазык жоопкерчилиги тууралуу улуттук мыйзам 

чыгаруучулукту жакшыртуу боюнча сунуштамалар-

ды иштеп чыгуу. 

Бардык өлкөлөрдүн жазык укугу өзүнүн өзгөчө-

лүктөрүнө ээ. Ошону менен биргеликте, белгилүү өл-

көлөрдүн жазык укугу бир катар параметрлер жана 

мүнөздөмөлөр боюнча бири бирине жакында, жалпы 

тарыхый укуктук тамырга ээ, ошондуктан укуктун 

теориясында укуктун системасы («үй-бүлөлөрү») 

тууралуу кеп кылуу керек [1]. Тигил же бул укуктук 

үй-бүлөнүн атайлашкан өзгөчөлүктөрү ден-соолукка 

каршы кылмыштардын системасына жана түрлөрүнө 

мыйзам чыгаруучулук түрдө түздөн түз таасирин тий-

гизет. 

Булактардын, укуктун түзүмүнүн жана тарыхый 

пайда болуусунун жолдорунун жалпылыгынын 

критерийинин негизинде төмөнкү укуктук үй-бүлө-

лөрдү белгилешет: 1) Англо-саксондук, 2) Роман-гер-

мандык, ал өзүнө буларды камтыйт: а) романдык 

укуктун топтору (Франция, Италия, Испания, Швей-

цария, Швеция жана башкалар); б) Германдык укук-

тун топтору (Германия, Австрия, Венгрия жана баш-

калар) [1; 3]. 

Англо-саксондук укук соттук практиканын на-

тыйжасында соттук процеденттердин укугу катары 

пайда болгон (ал колдонулуп гана калбастан, ошон-

дой эле укуктук нормаларды жараткан). Конкреттүү 

иштер боюнча соттук чечимдер андан кийинки иш-

терди кароо үчүн прецеденттик нормалар болуп эсеп-

телген. Кийинчерээк англиялык укуктун (системанын 

негиздөөчүсү катары) булактары болуп мыйзам чыга-

руучулук актылар да эсептелген (жана ошондой эле 

доктрина, окумуштуу юристтердин трактаттары) [4]. 

Бул мыйзамдар жазык укугунун белгилүү чөйрөлөрүн 

камтыган кодекстерди түшүндүргөн. 

Инсанга каршы кылмыштар 1861-жылдагы «Ин-

санга каршы кылмыштар жөнүндө» мыйзамда беки-

тилип, бүгүнкү күнгө чейин өзгөртүүлөр жана толук-

тоолору менен иштеп келет [5, 118-б.]. Бул мыйзам 

денесине тийген түрдүү зыяндардын түрлөрү үчүн 

жоопкерчиликти аныктайт. Анын ичинде, мыйзам бу-

ларды айырмалайт: атайын зыян тийгизүү же денеси-

не оордошкон зыян тийгизүү; атайын зыян же оор-

дошкон денесине зыян тийгизүү орун алган учурунда 

денесине оор зыян тийгизүү, бирок мүмкүн болгон 

көрсөтүлгөн кесепеттеринин орун алуусун түшүнүүсү 

менен [5, 121-б.]. Ошону менен биргеликте зыян тий-

гизүү олутуу, саламаттыгынын же өзүн сезүүсүнүн 

узак убакытка жаман сезүүсү орун алганда оор болуп 

эсептелет [6, 23-б.]. 

Жүргүзүлгөн талдоо көрсөткөндөй, ден-соолугу-

на каршы кылмыштардын түзүмү америкалык жана 

англиялык жазык укугунда маңыздуу түрдө конти-

ненталдык Европанын жазык укугундагы окшош 

кылмыштардын түзүмүнөн айырмаланат, анын ичин-

де Кыргыз Республикасынын жазык укугу да. Ага 

карабастан, ден-соолугуна атайын оор зыян тийгизүү 

үчүн жазанын жогорку чарасын колдонуу бул өлкө-

лөрдөгү адамдын саламаттыгына кол салуунун ушул 

түрүнүн жогорку коомдук кооптуулугунун тааныл-

гандыгын тастыктайт. 

Роман-германдык жазык укугунун айырмалоо-

чу белгиси болуп жазылган укукка ачык түрдө жана 

прецеденттик жана адат укугунан баш тартууга, мый-

замды жазык укугунун жалгыз нормативдик булагы 

катары таанууга умтулуу эсептелет. А.В. Наумов жаз-

гандай, бул системанын башка мүнөздүү белгиси ка-

тары «жазык укуктук нормалардын жалпыланган 

түрүн түшүндүргөн жазык укугунун тилинин кыска-

сын билдирген алардын сүрөттөлүүсүнүн абстракт-

тык ыкмасына умтулуу менен айырмаланган жазык 

укуктук тыюулардын атайлаштырылган ыкмасын» 

атоо зарыл [7, 52-б.]. Мисалы, Швециянын ЖКсында 

саламаттыгына каршы атайын кол салуу үчүн эки ку-

рам арналган [8, 118-б.].  

Аны менен биргеликте 5-берене кол салуу ката-

ры кесепеттердин кеңири спектрин бириктирет: ден-
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соолугуна зыян тийгизүүнөн башка адамга ооруу тий-

гизүүгө чейин. 6-беренеде оор кол салууна жөнгө са-

лууда мыйзамчыгаруучу кылмыштын оордугун анык-

тоодо аракеттин өлүүгө чейин алынып келүүсү, же 

кылмыш жасаган адам оор зыянды ден-соолугуна 

тийгизгендиги же оор оорууну алып келгендиги, же 

башка жол менен өзгөчө боорукерсиздикти же катаал-

дыкты билдиргендиги атайын аныкталуусу милдет-

түү [8, 122-б.]. Аны менен биргеликте саламаттыгына 

оор зыян тийгизүү бул нормада биринчи жолу кезде-

шип, ага ылайык, мыйзамда мыйзамчыгаруучулук 

түрдө ден-соолугуну оор зыяндын аныкталуусу жок. 

Голландиянын ЖКсынын нормалары кызыктуу 

жана жөнөкөй эмес. Ал жыйырманчы бөлүмдө физи-

калык мазактоо үчүн жоопкерчиликти жөнгө салат. 

Ошону менен биргеликте, ден-соолугуна атайын оор 

зыян тийгизүү физикалык мазактоого теңелет. Физи-

калык мазактоо ден-соолугуна оор зыян тийгизген 

учурунда жоопкерчилик оордойт [9, 388-б.]. Биз кө-

рүп тургандай, Кодексте «ден-соолугуна зыян», «са-

ламаттыгына оор зыян» түшүнүктөрү ачыкталган 

эмес жана алар жалгыз гана норманын текстинде ата-

лып калган. 

Саламаттыгынын бүтүндүгүнө жана ден-соолу-

гуна каршы кылмыштардын ачыкталган системасы 

Швейцариянын ЖКсында (124-126-беренелери) орун 

алган. Бул жерде КР ЖКсындай эле ден-соолугуна 

атайын оор зыян тийгизүү келип чыккан кесепеттер-

дин оордугуна жараша саламаттыгына жана ден-соо-

лугуна зыян тийгизбеген, жөнөкөй денесине зыян 

тийгизген зомбулук аракеттерге жана денесине оор 

зыян тийгизген аракеттерге бөлүнөт [10, 164-б.]. 

Швейцариянын ЖКсынын 122-беренесине ылай-

ык, денесине оор зыян тийгизүү төмөнкү учурларда 

орун алат: 

 жашоосуна кооптуу болгон жаракат тийгизүү; 

 адамдын маанилүү мүчөлөрүнүн же органда-

рынын бирине зыян тийгизүү; 

 ошол мүчөнүн же органдын функциясын бу-

зуу; 

 зыян туруктуу эмгекке жөндөмсүздүккө алып 

келди; 

 зыян алсыздыкты же руханий оорууга алып 

келди; 

 адамдын жүзүнүн оңолбос оор кесепеттерине 

алып келди; 

 башка бардык денесинин кол тийбестигине же 

физикалык же руханий ден-соолугуна оор зыян 

тийгизүү [10]. 

Каралып жаткан кылмытардын системасы Фран-

циянын ЖКсында өзүнүн өзгөчөлүктөрүнө жана кы-

зыкчылыктарына ээ. Кодексте «денесине зыян» же 

«ден-соолугуна зыян» түшүнүктөр европалык башка 

мамлекеттердегидей эле кездешпейт. Франциянын 

ЖКсында мүнөзүнө жараша төмөнкүдөй түрдө клас-

сификацияланган зомбулук аракеттер тууралуу кеп 

болот: 

 8 күндөн ашка эмгекке жөндөмдүүлүктү толугу 

менен жоготууга алып келбеген (222-13-берене); 

 8 күндөн ашкан эмгекке жөндөмдүүлүктү толугу 

менен жоготууга алып келген (222-11-берене); 

 өнөкөт оорууларга же жабырга алып келген (222-

9-берене); 

 өлтүрүү ниети жок өлүмгө алып келген (222-7-

берене) [5]. 

Чет мамлекеттердин жазык мыйзам чыгаруучу-

лугун изилдөөчүлөрдүн бир катары Франциянын 

1992-жылдагы ЖКсына кылмыштардын курамын так 

жана ачык аныктоосу мыйзамчыгаруучу үчүн мүнөз-

дүү болгондугун, жазаны градациялаганы жана жазык 

укугунун бардык маанилүү суроолорун мыйзамда 

түздөн түз чечүүсү таандык болгондугун белгилешет 

[11]. Мисалы, бул ЖКга квалификациялаган жана ар-

тыкчылыкка ээ болгон белгилерди активдүү колдонуу 

таандык. Жогоруда аталган зомбулук аракеттердин 

баары негизги курам менен салыштырганда жоопкер-

чилиги жогорулаган бирдиктүү квалификациялаган 

белгилерине ээ. 

Ошентип, Франциянын саламаттыкка каршы 

кылмыштар менен күрөшүү чөйрөсүндөгү жазык сая-

саты мындай мүнөздөлөт: 1) кеңири криминализация 

(жогоруда көрсөтүлгөндөй Франциянын ЖК кыл-

мыштардын бул тобунун ачыкталган системасын өзү-

нө камтыйт); 2) өнөкөт ооруу же жаракат алып келген 

жана ниети жок өлүмгө алып келген зомбулук аракет-

тер түзгөн кооптуу түрлөрү үчүн жетиштүү түрдө ка-

таал санкциялар; 3) квалификациялаган белгилердин 

кеңири колдонулуусу, жана ага ылайык типтик жаза-

нын градацияланган жогорулоосу. 

КР ЖКсында каралган ден-соолукка каршы кыл-

мыштардын системасы германдык жазык укугунун 

окшош курамы менен окшош жана ал өзүнүн тары-

хый тамырларына жана себептерине ээ. Немис жазык 

укуктук доктринасы кыргыз жазык укугуна маанилүү 

таасирин тийгизди. Доктриналдык деңгээлдеги тыгыз 

байланыштар түздөн түз орус жазык мыйзам чыгаруу-

чулугунда өзүнүн чагылдыруусуна ээ болду. 

Германдык мыйзамчыгаруучулук атайын дене-

сине зыян тийгизүүнүн түрлөрүн билет [12, 68-б.]: 
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1) жөнөкөй атайын денесине зыян тийгизүү, 

денесине же саламаттыгына зыян тийгизүүнү түшүн-

дүрөт (§223). Ошону менен биргеликте, биринчиси – 

бул денеге бардык субстанциясын бузууга алып 

келген таасир, денесинин кол тийбестиги жана өзүн 

сезүүсү маанилүү эместен жогору болгон ченемсиз 

кайрылууну өзүнө камтыйт. Экинчиси – ден-соолугу-

на зыян – милдеттүү түрдө ооруу менен байланышпа-

ган организмдин нормалдуу функциясынан денеси-

нин жана руханий түрүндө айырмаланган оорулуу 

абалынын пайда болуусу же күчөтүлүүсү. Бул жерде 

ден-соолугунун оордошуусу маанилүү эместен да кө-

бүрөөк болуусу зарыл [12, 115-б.]; 

2) кооптуу денесине зыян тийгизүү квалифика-

циялык белгиси аракеттин ыкмасына кирген курам 

болуп саналат. Көрсөтүлгөндөй дал ошол ыкма (зыян 

эмес) жашоого кооптуулук жаратат [12, 119-б.]. 

§224-1 ылайык, денесине кооптуу зыян тийгизүү 

катары саламаттыгына зыян болгон ууну же башка 

уулуу затты киргизүү аркылуу, же куралды же башка 

кооптуу куралды колдонуу менен, же буктурмадан 

кол салуу жолу менен, же бир нече киши менен атай-

ын кол салуу менен, же болбосо жашоосуна кооптуу 

болгон дарылоо аркылуу денесине зыян тийгизүү тү-

шүндүрүлөт. 

Өз алдынча норма менен (§226) дагы бир мындай 

түрүнө жоопкерчилик аныкталат – төмөнкү кесепет-

тер менен мүнөздөлгөн ден-соолугуна атайын оор 

зыян тийгизүү үчүн: бир көзү же эки көзүнүн көрүү-

сүнүн жоголуусу, сүйлөөгө же балалуу болуу мүм-

күнчүлүгүнүн жоголуусу; денесинин маанилүү орга-

нынын жоготуусуна же жабырлануучу узак убакытка 

аны колдоно албаганда; же жабырлануучу узак уба-

кытка бет келбетин оңолбос бузуу болгондо, же жа-

бырлануусу өнөкөт оорусуна, параличке же руханий 

оорууга чалдыкканда. 

Ошентип, жалпысынан ден-соолукка каршы 

кылмыштардын системасы үчүн Германиянын ЖКсы 

боюнча кылмыштардын курамдарынын так, деталдык 

түрдө аныкталуусу, жана ошондой эле ден-соолугуна 

оор зыян тийгизүүнүн түрдүү түрлөрү үчүн жоопкер-

чиликтин дифференциациясы мүнөздүү болгондугу 

тууралуу тыянак чыгарса болот. 

Украина, Белоруссия, Өзбекстандын Жазык ко-

декстеринде «денесине зыян тийгизүү» салттуу түшү-

нүгү сакталып калып, мындай мазмундагы негизсиз 

түшүнүктөрдөн баш тартууга мүмкүнчүлүк жаратты: 

«тигил же бул кесепеттерге алып келген ден-соолугун 

зыян тийгизүү». Андан сырткары, Белоруссиянн 

ЖКсы боюнча ден-соолугуна атайын оор зыян тийги-

зүү үчүн жоопкерчилик дифференцирленген: атайын 

кесиптик эмгекке жөндөмдүүлүгүнөн ажыратуу өз ал-

дынча курамга ээ. 

Болгария Республикасындагы ден-соолукка 

каршы кылмыштардын системасы РФ ЖКсындагы 

бул кылмыштардын системасын эстетет. Оордугунун 

даражасына ылайык оор денесине зыян, орто даража-

дагы жана жеңил даражаданы денесине зыян болуп 

бөлүнөт. Ошону менен биргеликте, Болгариянын 

ЖКсында Польшанын ЖКсындай эле «оор ден-соолу-

гуна зыян тийгизүү» түшүнүгү норманын текстинде 

түздөн түз аныкталып, денесине болгон зыяндын бир 

түрүн экинчи түрүнөн айырмалоого мүмкүнчүлүк 

жаратат [13]. 

Болгария Республикасынан ЖКсынын 128-бере-

несинин 2-пунктуна ылайык, денесине зыян тийгизүү 

эгерде төмөнкү жагдайларга алып келсе, анда оор деп 

эсептелет: руханий ишмердүүлүгүнүн узак убакытка 

бузулуусуна алып келсе; бир же эки көзүнө туруктуу 

сокурлукка алып келсе; туруктуу дүлөйлүккө алып 

келсе; сүйлөө жөндөмдүүлүгүн жоготсо; балалуу бо-

луу мүмкүнчүлүгүнөн айрылса, бет келбетин оңолбос 

бузууга алып келсе, сүйлөөсүн же кандайдыр бир 

органынын сезимдеринин туура иштөөсүнө туруктуу 

бузулууга алып келсе; бир бөйрөгүнүн, көк боорунун, 

бир өпкөсүнүн жоголуусуна алып келсе; буттарынын 

же колдорунун жоголуусуна же майып болуусуна 

алып келсе, жашоосуна кооптуу болгон саламаттыгы-

нын туруктуу жалпы бузулуусуна алып келсе [13, 

100-б.]. 

Мындан сырткары, болгариялык ЖКга квалифи-

кациялык белгилерди бөлүп кетүүнүн эсебинен жа-

зык жоопкерчилигинин жетиштүү түрдө тагыраак 

дифференциациясы мүнөздүү. Биздин көз карашыбыз 

боюнча, бул белгилердин системасы РФ ЖКсы менен 

салыштырганда ийгиликтүү болуп саналат. Болгария-

нын ЖКсына өз алдынча курам менен (131-берене) 

денесине зыян тийгизүүнүн квалификациялык түрлө-

рү үчүн жоопкерчилик камтылган [13, 101-б.].  

Бир катар чет мамлекеттердин жазык мыйзам 

чыгаруучулугунун жасалган талдануусу бул өлкөлөр-

дөгү ден-соолугуна атайын оор зыян тийгизүү менен 

күрөшүү чөйрөсүндөгү жазык саясатынын жалпы 

тенденцияларын ачыктоого негиз түздү. 

Ден-соолукка зыян тийгизүү үчүн жоопкерчи-

ликти аныктаган курамдардын түрлөрүн жана кон-

структивдик өзгөчөлүктөрүн түшүнүүгө карабастан 

бул кооптуу кылмыштардын белгилери чет өлкөлөр-

дүн биз карап кеткен жазык кодекстеринин баарында 

кездешет. 
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Бир катар чет мамлекеттердин жазык саясаты са-

ламаттыкка каршы кылмыштар үчүн жазык жоопкер-

чилигин так дифференциация менен мүнөздөлөт. Гер-

мания, Швейцария, Франция, Болгорая, мурунку 

союздук республикалар сыяктуу өлкөлөр бул түрдүн 

кылмыштарынын жетиштүү түрдө ачыкталган систе-

масын өзүнө камтыйт. Башка мамлекеттер болсо, тес-

керисинче, минималдык даражада жазык жоопкерчи-

лигин дифференциациялайт. 

Жогорудагынын негизинде, Кыргызстандын жа-

зык мыйзамын жакшыртуу үчүн, чет өлкөлөрдүн бел-

гилүү тажрыйбасын изилдөө жана кээ бир учурларда 

колдонуу ден-соолугуна атайын оор зыян тийгизүү 

менен күрөшүү жана ага каршылык көрсөтүү динами-

касында оң түрдө таасирин тийгизмек. 
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